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Corneliu Dragomir1

Grupul etnic al turcilor din Ada-Kaleh:
istorie oralã, memorie colectivã, imaginar identitar

Rezumat: Interesul major pe care-l prezintã reconstituirea vieþii unei colectivitãþi umane ca
model socio-cultural, în situaþia dispariþiei totale a habitatului, este de netãgãduit, cu atât mai mult
cu cât aceasta vine dinspre cei din mijlocul cãrora s-a integrat.
Sensul demersului nostru îl reprezintã observarea contribuþiilor reciproce ºi interdependente
dintre memoria colectivã, imaginarul identitar ºi creativitatea colectivã, analizate printr-o anchetã
de teren ce a avut ca scop reconstituirea vieþii cotidiene a unui grup etnic ca model socio-cultural,
ce vine dinspre cei `n mijlocul cãrora s-a integrat, anume locuitorii oraºului provincial Drobeta
Turnu Severin, ºi a urmãrit descoperirea legãturii dintre �experienþele individuale ºi mizele
colective� (Blanchet [i Gotman, 1998, p. 127), aºa cum se combinã ele în practicã, ºi reconstituirea
desfãºurãrii vieþii sociale, aºa cum are ea loc în spaþiul sãu natural, pornind de la legãturile
specifice actorului. Pentru aceasta am înregistrat, în decursul anului 2006, într-un cadru natural,
utilizând un ghid de interviu semi-directiv, un numãr de 21 interviuri prin care am avut acces la
date despre viaþa socialã a etnicilor turci din insula Ada-Kaleh în momentul decadelor de rezidenþã
cât ºi, deopotrivã, la practicile, atitudinile, reprezentãrile sociale pe care intervievaþii le asociazã
acestui grup etnic.
Cuvinte-cheie: istorie oralã, memorie socialã, imaginar identitar, cretivitate �colectivã�.

Imaginaþie ºi imaginar: de la experienþe individuale
spre mize colective

Imaginarul, �premisã ºi produs al imaginaþiei� (Neveanu, 1977, p. 163), intermediazã
relaþia actorului social cu lumea de apartenenþã, astfel cã actorului social i se oferã un
travaliu intim de elaborare a notelor discursive în contrast cu realitatea concretã. Poate
cã istoria personalã, memoria colectivã ºi nu numai nu reprezintã nimic altceva decât
sensuri ale imaginarului cu deosebite contribuþii asupra identitãþii unei colectivitãþi
umane (Gavreliuc, 2004).

Lumea realã, experienþele cotidiene ºi structurile sociale genereazã insatisfacþii
actorului social astfel cã acesta îºi mobilizeazã imaginarul care nici el nu-i este suficient;
în felul acesta apare circuitul expresiei creative. Imaginarul unificã simbolicul cu realul
în favoarea expectanþelor afective ale actorului social, facilitând capacitatea eu-ului
individual de a-ºi descoperi limitele ºi construcþia reprezentãrilor sociale: reprezentãri
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artistice ale fantasticului ºi hiperbolizãrii prin artã ºi discursul memorial personal.
Putem spune, asociindu-ne cu J.P. Sartre, cã imaginarul reprezintã fondul care se
integreazã în realitatea psihicã, generat ºi autogenerat prin contribuþii socioafective ºi
psihodinamice; este opera unui subiect dar în acelaºi timp ºi un ansamblu care interme-
diazã relaþia actorului social cu scena cotidianã, cu societatea înseºi.

Imaginaþia presupune imagini numeroase ºi felurite prin care actorul social opereazã
ºi construieºte un tablou mintal subiectiv ºi personal. Interacþiunea imaginaþiei cu
gândirea divergentã, reprezentarea, limba, stãrile emoþionale ºi afective ºi personalitatea
individului oferã perspectiva construcþiei unor proiecte, uneori cu ample implicaþii
asupra socialului. Susþinutã afectiv, imaginaþia rezultã dintr-un ciclu de asocieri ºi
reasocieri ale experienþelor directe ºi indirecte (transmise prin viu grai, în interiorul unei
colectivitãþi). Astfel, imaginaþia nu rãspunde numai nevoii de anticipare ºi evaluare ci ºi
a aceleia de confort emoþional ºi cultural colectiv, suplinind golurile în cunoaºtere,
acþiune sau trãire.

Pornind de la aceste note teoretice ºi nu numai, ne propunem, prin demersul de faþã,
s\ observ\m cum contribuþiile reciproce ºi interdependente dintre memoria colectivã,
imaginarul identitar ºi creativitatea colectivã participã la articularea acelui fond de care
vorbea Sartre.

Imaginar identitar: un grup etnic dispãrut

Interesul major pe care-l prezintã reconstituirea vieþii unei colectivitãþi umane ca model
socio-cultural, în situaþia dispariþiei totale a habitatului, este de netãgãduit, cu atât mai
mult cu cât aceasta vine dinspre cei `n mijlocul cãrora s-a integrat. Prin demersul de faþã
ne-am propus s\ analiz\m acele dimensiuni ale memoriei colective ce fac referire la
grupul etnic al turcilor din insula Ada-Kaleh, fatidic dispãrutã prin decizia autoritãþilor
comuniste de a reamenaja ºenalul navigabil în zona Porþile de Fier, Vârciorova, judeþul
Mehedinþi, în sensul reconstituirii vieþii cotidiene ca model socio-cultural, ce vine
dinspre cei din mijlocul cãrora s-au integrat, anume locuitorii oraºului provincial Drobeta
Turnu Severin, ºi a urmãrit descoperirea legãturii dintre �experienþele individuale ºi
mizele colective� (Blanchet [i Gotman, 1998, p. 127) aºa cum se combinã ele în practicã
ºi reconstituirii desfãºurãrii vieþii sociale, aºa cum are ea loc în spaþiul sãu natural,
pornind de la legãturile specifice actorului. În ancheta noastrã cu caracter aplicativ, am
urmãrit s\ identific\m implicaþiile creativitãþii colective ºi imaginarului identitar la
intersecþia discursului memorial al actorului social cu privire la cadrele sociale ºi viaþa
cotidianã a grupului etnic dispãrut.

Pentru aceasta am înregistrat în decursul anului 2006, într-un cadru natural, utilizând
un ghid de interviu semi-directiv, un numãr de 21 interviuri prin care am avut acces la
date despre viaþa socialã a etnicilor turci din insula Ada-Kaleh în momentul decadelor de
rezidenþã cât ºi, deopotrivã, la practicile, atitudinile, reprezentãrile sociale pe care
intervievaþii le asociazã acestui grup etnic. Derulat cu mijloacele unei metodologii
calitative, acest studiu ne-a permis accesul la reprezentãri privind spaþiul locuit de
aceºtia, purtãtor de identitate, la simbolurile consolidate în memoria colectivã, care fac
referire la acest grup etnic ºi sunt evocate de ceilalþi, la valorile pãstrate prin reprezentãrile
locuitorilor din Drobeta Turnu Severin ºi la interacþiunea dintre acest grup etnic ºi cel
majoritar-asimilator.



CEEOL copyright 2023

CEEOL copyright 2023

89GRUPUL ETNIC AL TURCILOR DIN ADA-KALEH: ISTORIE ORALÃ, MEMORIE...

Am considerat, credem, cu îndreptãþire, cã aceastã reconstituire discursivã nu este în
mod obligatoriu numai apanajul membrilor aparþinând etniei turce, astãzi mai puþin
reprezentatã de cei care au locuit pe insulã, ci tot atât de importantã este preocuparea
pentru studierea memoriei celorlalþi despre etnia în cauzã. Compoziþia populaþiei studiate
a permis intervievarea subiecþilor care, aparþinând persoanelor vârstnice, au cunoscut
direct Ada-Kalehul ºi pe locuitorii insulei, printr-un contact mai îndelungat.

Pentru culegerea datelor de pe teren am recurs la povestirea vieþii deoarece am
considerat cã �aceasta constituie tipul perfect de material sociologic: reprezentãrile
subiective ale situaþiei devin, astfel, un element de studiu la fel de real ca îns\ºi faptele
obiective� (Blanchet [i Gotmann, 1998, p. 119). Fãrã a intra în detalii, subliniem cã
ne-am alãturat sociologilor ºi antropologilor care susþin cã �povestea vieþii este un
instrument important de cercetare socio-antropologicã� (Bertaux, 1976, p. 4), subiectul
fiind �citat ca martor al istoriei, întrucât istoria nu se face nici de sus, nici în afara lui,
ci prin el ºi cu contribuþiile lui�(Blanchet [i Gormann, 1998, p. 119). �Povestirea vieþii
[...] este o metodã calitativã care permite colectarea unor informaþii despre esenþa
subiectivã a întregii vieþi a unei persoane� (Atkinson, 2006, p. 10). Interviul este un
instrument de investigare care ajutã la punerea `n evidenþã a unor fapte de tip social,
fapte ce privesc �sistemele de reprezentãri (gânduri construite) ºi practicile sociale
(fapte experimentate)� (Blanchet [i Gormann, 1998, p. 15).

Lucrarea de faþã se doreºte a fi o abordare sinteticã a câtorva teme de referinþã din
cadrul unui areal particular. Punctul de plecare al dialogului purtat cu subiecþii noºtri,
ce nu au avut acces la cuvântul public, a fost rememorarea vieþii cotidiene din timpul
comunismului în Drobeta Turnu Severin, aºa cum a fost ea pãstratã în registrele
memoriei individuale, un loc special revenind legãturilor pe care aceºtia le-au avut cu
locuitorii de pe insulã. În cadrul acestui demers ne-am supus ideii conform cãreia
memoria socialã (nu ne intereseazã persoana, ci cadrele sociale ale memoriei) se articu-
leazã în contextul diferitelor cadre sociale ºi prin raportarea la grupul de apartenenþã al
povestitorului. În acest context nu prezintã interes valorizarea experienþelor trãite
colectiv, ci rememorarea evenimentelor la care intervievatul a fost spectator ºi actor,
deopotrivã. Trebuie subliniat faptul cã, prin procesul de socializare, continuu ºi neîntrerupt,
indivizii �fac ca amintirile sã fie împãrtãºite de cãtre alþii� (Neculau, 2004, p. 90), pentru a
�deveni un bun comun, sã formeze memoria colectivã a societãþii� (Neculau, 2004, p. 90).

Deoarece aceastã cercetare a fost derulatã cu ajutorul unei metode calitative, în mod
evident nu am plecat de la ipoteze fixe. De aceea am recurs la identificarea punctelor de
plecare ºi a întrebãrilor complexe care pe parcursul desfãºurãrii cercetãrii au putut fi
modificate. Acestea au fost:

� Cum sunt structurate diferitele pãrþi ale insulei Ada-Kaleh în memoria socialã a
severinenilor;

� Care sunt simbolurile cele mai importante ce fac referire la insulã la care individul
apeleazã în momentul interviului;

� Existã o anumitã schemã a reprezentãrilor, comunã tuturor indivizilor, schemã la
care aceºtia apeleazã în momentul în care relateazã despre întâlnirile lor cu insula ºi
locuitorii ei.

S-au conturat elemente comune de-a lungul interviurilor în ceea ce priveºte arhitectura
unitarã, infrastructura simplã a strãzilor, diferenþiate prin faptul cã `n unele zone erau
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case mai opulente, iar `n altele mai sãrãcãcioase, mai modeste, evidenþiindu-se implicit
o ierarhie socialã.

�Cum era casa? Douã camere acolo, cu pãmânt pe jos, micuþã, piticã... Cât de
micã? Trei metri..., cam aºa, erau paturi, stil prici, cum se numeºte, paturile care sunt
fãrã tãblii la capete se numesc priciuri, mai sunt ºi pe la noi p�aici, pe la þarã... niºte
blane bãtute în patru picioare, cum sunt dormezele acu, la ora actualã, doar cã ãºtia sunt
tapiþate, cu niºte saltele umplute cu paie ºi cu rogojinã, împletitã din papurã, ºi pe aia ne
jucam, stând în pãturã, acolo... Puneau câte-o pãturã de lânã, cum se zice, macat, ºi ne
puneam acolo, ne aciuiam toþi copii pe un astã ºi stãteam acolo. Asta a fost casa...� [S7]

�Cum îºi decorau casa? Aºa, în interior, mult, mult verde, roºu ºi argintiu...
majoritatea vaselor erau de culoare argintie...aaa, uite cã am uitat sã-þi spun, aveau o
fabricã din asta, de artizanat în care fãceau veselã, pahare, farfurii, obiecte din metal,
unele tradiþionale lor, altele pentru noi, pentru turiºti... Casele erau scunde, rar clãdiri
cu douã etaje, dar erau clãdiri cu douã etaje...� [S4]

�Cum erau strãzile? ªtii cum erau, erau în formã, nu ca ºah, în formã de pãtrate,
erau multe strãzi paralele ºi de la niºte colþuri oarecare, la o sutã de metri, aºa, veneau
altele perpendiculare ºi se întâlneau douã... douã, nu erau nici complicate dar erau
foarte scurte, înguste ºi scurte, nici mãi, mãi, nici prea, prea, dar erau foarte scurte, cã
dacã era perpendicularu ãsta... nu era lãþime mare, dar nici lungime nu era...� [S1]

�Strãzile erau pavate ºi erau perpendiculare, unele erau mai înguste, altele mai late,
dar erau perpendiculare cum sunt la noi aici, în Severin... erau pietruite cu piatrã
cubicã... Ni cu bitum... Nu, da de unde, dar cred cã nici solul nu permitea, nu ºtiu sã
fi existat strãzi asfaltate, aºa ºtiu eu...� [S8]

În acest punct se dovedeºte încã o datã, dacã mai era necesar, cã, în fond, în vorbirea
despre sine, actorii sociali nu au cum sã nu includã ca o dimensiune importantã a
discursului memorial referinþa la ceilalþi, aici legatã de grupul etnic ºi spaþiul locuit de
acesta. Apreciem cã lucrarea noastrã este o lucrare nu atât despre etnicii turci ci despre
întâlnirile celorlalþi cu ei, cu tot ceea ce presupune acest lucru. Avem, astfel, o memorie
pe mai multe voci, fiecare cu rezonanþe specifice, dar care, în intersecþia lor, surprind
elemente importante din viaþa socialã ºi universul de reprezentãri, practici, valori,
credinþe...

Axe tematice în discursul despre celãlalt: etnicul, habitatul ºi
spaþiul sãu social

Parcurgerea tuturor interviurilor, transcrise neliterar, pãstrându-se identitatea [etno/
socio]lingvisticã a intervievatului, ne-a permis, în cadrul analizei de conþinut, izolarea
unor axe tematice/teme discursive/categorii de conþinut specifice (Lieblich et al., 2006,
p. 176) în jurul cãrora se articuleazã variabilele discursului memorial. Dintre acestea
menþion\m acum spaþiul locuit anterior, simbolurile consolidate în memoria colectivã
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care fac referire la acest grup etnic ºi sunt evocate de ceilalþi, valorile consolidate în
reprezentãrile locuitorilor din Drobeta Turnu Severin ºi interacþiunea dintre acest grup
etnic [i cel majoritar.

Spaþiul dispãrut în discursul istoriei orale:
imaginaþie, creativitate ºi afectivitate

Interesant este cã intervievaþii noºtri au adus la luminã, prin chiar discursul lor, istoria
ºi relaþiile avute cu turcii din Ada-Kaleh ºi felul în care se raporteazã ast\zi la propria
memorie, ceea ce înseamnã, de fapt, cum îi vãd pe ceilalþi în raport cu ei înºiºi:

�Era un vis, nu altceva, era un vis. [...] Tot ce a fost frumos [moment de tãcere]... Tot
ce-am vãzut mi-a plãcut [cu zâmbetul pe buze], frumos, tot frumos, puþin la noi în þarã ar
mai putea fi ceea ce am vãzut eu pe insula... durerea mare a fost ºi-a plâns multã lume
când au scufundat-o... Au plâns... De frumuseþea naturii, asta-i lãsatã de Dumnezeu...� [S4]

�Poate cã antropologii [...] ne vor face sã înþelegem cã oamenii nu pot crea... nimic.
Cel mult pot transforma... în rãu sau în bine... Am transformat un rai în iad, am
transformat Insula Ada-Kaleh din paradis în lacrimile celor ce au stat acolo. Acum, dupã
50 de ani de la scufundarea sa, ne spãlãm pe mâini... comuniºtii... niºte canalii... dar
[noi] am fost cei care nu am fãcut nimic.[...] Pentru sute de oameni, Insula Ada-Kaleh
a fost acasã... iar noi le-am distrus casele. Ai vãzut câte lacrimi au fost în Banat cu
inundaþiile ãlea din vara trecutã [primãvara 2006], ai vãzut câte lacrimi au fost cu
inundaþiile din vara asta în Moldova [vara 2007]... ãia ºi-au recuperat þarina, cei din
Ada-Kaleh.... nu... Ãia au plâns cã ºi-au pierdut casele ºi lucrurile, ãºtia plâng de 50 de
ani ºi nimeni nu-i aude. Pentru copilul nãscut în Ada-Kaleh, scufundarea insulei nu s-a
fãcut în apã... scufundarea sufletului lui, a copilãriei lui... [S1]

Spaþiul intim: familia, casa, cunoscuþii...

Spaþiul intim este descris atent de intervieviaþi ca unul protectiv; este, de fapt, ceea ce
se numeºte în antropologie un spaþiu matcã, caracteristicile lui sunt date de configuraþia
relaþiilor sociale. Familia este una lãrgitã, fãuritoare de bunã înþelegere. Interesant este
cã strãinul, dacã nu este asumat, el nici nu este vãzut ca un element destabilizator al
vieþii din insulã.

Relaþiile cu celãlalt, cu �strãinul� sunt fireºti, dar pãstreazã o distanþã socialã în
sensul cã spaþiul locuit, interiorul, casa nu constituie un teritoriu al relaþiilor sociale, ci
acest teritoriu este construit în faþa casei, ceea ce ne duce cu gândul la comunitãþile
sãteºti. Aceste elemente se exteriorizeazã lingvistic prin expresia: toatã lumea din
insulã cunoºtea pe toatã lumea. Frontiera este perceputã ca un punct peste care nu se
poate trece.

�...aveau în faþa casei o... prispã cu boltã, semirotundã, cu multe ghirlande verzi ºi
cu mãsuþe rotunde, cu scãunele tip... taburet, aºa, ºi ne servea cu o bucatã de rahat,
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ceea ce n-am mai vãzut de atunci încoace la nici o casã mare, acest dulce servit la
masã.� [S8]

�Casele cum erau, vã mai amintiþi? Casele erau tot aºa, nu, normale, normale, dar
în schimb, la intrare, era cu totul deosebit faþã se casele noastre, olteneºti, aveau boltele
ãlea rotunde, frumoase, mai îngropate, cumva, aºa, iar prispele ãlea ºi boltele ãlea erau
pline de liane verzi, cu tot felu� de flori... pânã ºi viþa aia de vie, când am vãzut strugurii
ãia, ºi un coº care þinea strugurele sã nu se rupã via aia, un cârciu uite aºa de mare,
probabil cã o fi fost un fenomen când oi fi fost eu... erau un vis, nu altceva, era un vis.�
[S3]

�Cum arãta o casã? Eee, foarte multe covoare ºi covoraºe, perne ºi... multã cafea
se bea la ei, ºi cafeaua se fierbea în ibrice de alamã, frumoase, aºa, întortocheate,
frumos...� [S4]

�Colo ºa, în faþa casei, era un spaþiu verde ºi vara, când era cald, ne puneam jos pe
iarbã, pe o pãtur\ din aia, ºi acolo ne servea cu ce avea ei: cafea, rahat, bragã, din ãstea
d�ale lor� [S5]

�Ce nu puteþi uita? Erau oameni deosebiþi de noi, dar erau împreunã cu noi, plini
de ospitalitate ºi de omenie... ºtiu cã ne ziceau «Vino la turcu sã-]i dea halviþã, halviþã
ºi bragã turceascã...», alþii erau pescari ºi-ºi câºtigau traiul de zi cu zi din pescuit, alþii
lucrau aici, la naval, la noi, alþii la Orºova, ºtii, cã de aia îþi spun, Ada-Kalehul era ca
un... cartier al oraºului...� [S11]

�Deºi erau turci, erau amestecaþi cu noi încã de când îi ºtiu eu, se cãsãtoreau cu
româncile... ºti, ei au voie sã fie bigami, de pildã, sã aibã harem, mai multe soþii, dar
turcii care-ºi luau românce îºi luau doar una, ca ºi noi, nu mai multe...� [S4]

Perceperea insulei ca un spaþiu românesc �orientalizat�, �balcanizat� este uºor
sesizabilã în relatãrile intervievaþilor. Totuºi, în rememorãrile intervievaþilor se regãseºte
motivul liniºtii, spectacolul vieþii cotidiene rememorat decurge lin, asemenea curgerii
apei fluviului.

�Insula Ada-Kaleh avea o atmosferã aparte, avea un aer al sãu... Am fost, de multe
ori am fost acolo, mergeam cu copiii în excursie, cred cã în fiecare an ºcolar...� [S11]

�Cum era portul lor, vã mai aduceþi aminte? Era cu ºalvari... Aveau ºalvari,
pantalon... da, nu aveau aºa, de sãrbãtori aveau un voal pe dinainte, aºa ca-n filme, dar
aveau ºalvari largi cum, poatã, aveau o bluzã pe deasupra... cu cerceii ãia frumoºi,
femeile, semilunã, ce minune..., frumos... cu brãþãruri, frumos, nu cã povestesc eu,
stilul oriental...� [S2]

�Era o insulã plãcutã, mi-a plãcut foarte, foarte mult... o oazã de verdeaþã, nemai-
pomenit de frumoasã, în stil oriental ºi primitori, avea stilul ãsta cã sunt ºi acuma în
Occident, arãtau tot ce au ei de vânzare, reclame pe sus... Era un bazar? Nu, nu,
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prãvãlii, prãvãlioare, prãvãlioare, prãvãlioare, nu era nici bazare, cu magazine din astea
aºa, dar fiecare ambulant îºi arãta...� [S9]

�... le cânta Dunãrea la cap dimineaþa când se trezeau...� [S3]

�...ajungeai pe preafrumoasa insulã Ada-Kaleh, cã a fost ºi o melodie... «E prea-
frumoasã insula Ada-Kaleh... Scãldatã-acolo, în valuri de Dunãre...»� [S7]

Este relevat\ în interviuri, frecvent, durata locuirii insulei. Ca indicatori se evidenþiaz\
absenþa dorinþei de a se muta din acel loc (mobilitate), planurile de schimbare a acelui
mediu, legãturile afective cu locul, precum ºi legãtura cu numele ca simbol al locului:

�S-au uitat în actele lui de identitate [ale decedatului în accident]: nãscut în judeþul
Mehedinþi, comuna Vârciorova, sat Ada-Kaleh... L-a chemat pãmântul... Pãmântul ºi
soarele, florile de liliac, smochinii, lianele, strugurii de acolo, iarba, guºterii, doamne
cã erau la guºteri acolo de te luai cu mâinile de cap, copilãria ºi cãsuþa pãrinþilor,
credinþa ºi sufletul lui... [moment de tãcere, de reculegere]� [S1]

Viaþa publicã: ocupaþii, organizare...

Ocupaþiile principale ale locuitorilor din insulã, aºa cum se lasã ele evidenþiate de
intervievaþi, se coaguleazã în jurul comerþului, dar al unui �comerþ de subzistenþã�:
dulceaþ\ [de trandafiri], rahat, baclavale, brag\, halviþã, îngheþatã ºi altele.

�Ca s\ þi-o zic pe-a dreaptã, erau douã feluri de comercianþi: ãºtia care mergeau cu
coºul pe strãduþe ºi vindeau de toate, toate hãinãririle ãlea lor, specifice, bluziþe din alea
cu mânecã bufantã ºi pantaloni bufanþi, brâie din alea, care se puneau la pantaloni,
cercei, câþi cercei am vãzut acolo... Doamne, Doamne... unii erau din aur, alþii din os,
din lemn, din ºtiu eu ce mai fãceau ei p�acolo?... iar alþii aveau aºa, la casã, ca o terasã
cum ar veni, ca o prãvãlie, ºi acolo îºi þineau marfa ºi te aºtepta...� [S6]

�Mi-aduc aminte cã veneau cu zorzoanele ãlea... te îmbia... Eu stãteam la poartã ºi
veneai tu, ca vizitator, uite ce am, uite cutare, cutare... Veneau cu coºul ºi te îmbiau,
chiar era frumos... erau ºi femei ºi bãrbaþi, veneau cu dulciuri... câte-n lunã ºi în stele:
rahat, bun rahat aveau, erau celebri pentru rahatul fabricat acolo, halviþã, toate
minunãþiile din zahãr ars, animale din zahãr, ciocolatã fãcutã aºa, parcã ar fi fost
îngheþatã la cornet da� era ciocolatã de fapt, foarte buni, foarte buni cofetari...� [S9]

�Era la modã dulceaþa de smochine, rahatul care îþi spun, rahat ca la Ada-Kaleh n-a
mai [fost], când s-a terminat, s-a terminat, cu nucã, cu ce-l fãcea, cu cacao...� [S5]

�Era, cum se spune, mai multe magazinele din ãstea, tarabe, unde vindeau cafea...
da� ce nu vindea acolo?... aveau rahatu� ãsta cã era fabrica de rahat acolo, aveau...
toate ãstea, toate nimicurile, de exemplu bijuterii din ãstea foarte multe, mãtãsuri,
vualuri, materiale din ãstea... cum e la un talcioc, dar absolut tot, tot ce-þi plãcea de
partea lor, de conduita lor, asta turceascã...� [S7]
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Se desprinde, evident, o culturã a cafelei, preparate în nisip, cu un elaborat ritual de
preparare ºi consum, ºi o culturã a consumului de tutun: narghileaua, într-un timp care
nu se deruleazã cu viteza de azi. Acestea reprezentau ºi intense spaþii de socializare.
Erau dublate ºi de un mod special de petrecere a timpului liber, care era centrat în cazul
bãrbaþilor pe jocul de table ºi de cãrþi.

�Ce nu mai puteþi uita? [...] Foarte frumos... ºi muzica aia lor, turceascã, când
cânta acolo, cã erau cafenele, þi-am spus cã erau cafenele ºi veneau ºi ne cântau, cânta
muzicã turceascã... aveau acolo geamuri colorate, da, colorate erau la baruri, la cafenele...
ca un mozaic, da, da, erau albastru, verde, galben, roºu, alb, culori calde, ca la
musulmani, da, da... Niciodatã nu voi uita cã fumau tutun cu narghileaua [...]. Narghi-
leaua este un sistem hidraulic care filtra tutunul cu ajutorul apei, sã te duci la muzeie sã
o vezi cu ochii tãi... Sunt diferite modele, unele pe bazã de filtrare cu apã, altele cu
filtre...� [S4]

�Îºi întâmpinau oaspeþii cu un pahar cu apã în care era pusã o bucatã de rahat ºi
mâncai rahatul cu un beþiºor, uite cã nu mai ºtiu numele acelor beþiºoare... Aveau
dulceþuri, dulceþuri de smochine, Doamne ce bune erau... de trandafir, de fragi...
siropuri... cafea, aaa... Ada-Kalehul era insula cafelei la nisip...� [S9]

�Multã cafea se bea la ei, ºi cafeaua se fierbea în ibrice de alamã, frumoase, aºa,
întortocheate, frumos ºi ne punea în niºte ceºti stil castronel, nu era ceaºcã cum avem
noi acuma, castronel aºa... ca la chineji, ºi din castronelu� ãla, era pe farfurie ºi beam
cafeaua, ºi dacã mã ardea din ceaºcã puneam pe farfuria aia ºi din farfurioarã sorbeam
cafeaua, nu ºtiu dacã mã înþelegi... Foarte interesant... Da, da, beam din farfurie
cafeaua pânã se rãcea...� [S5]

�Ne servea cu o bucatã de rahat, ceea ce n-am mai vãzut de atunci încoace, la nici
o casã mare, acest dulce servit la masã. Am vrut sã bem ceva rece, ni s-a introdus într-un
b\] o bucatã de rahat ºi o apã rece, cristalinã, ca cristalu�, ei nu foloseau apã de Dunãre,
aveau izvor, aveau fântâni, da� niºte fântâni arteziene, nemaipomenite, ºi de acolo scote
apã de ne servea, ºi ne-au arãtat, cã nu ºtiam [intervievata râde] ºi ne-a arãtat turcu� cum
sã lu\m cu beþiºoru� ãla sã mâncãm câte-un pic de rahat ºi sã bem câte-o gurã de apã din
paharul rece. Asta nu uit niciodatã... ºi m-am uitat în multe pãrþi dacã s-o servi aºa
ceva... Am mai întâlnit cu dulceþi, aºa, dar nu rahatul cu apa de pe Ada-Kaleh: introdus
rahatul în paharul cu apã... frumos, frumos de tot, ºi pã urmã am plecat...� [S1]

Staþiile de mobilitate ale insularilor sunt puþine, invocate fiind numai localitãþile �de
peste apã� Vârciorova, Drobeta Turnu Severin ºi Orºova.

�Turcii, cu modernizãrile astea, pânã nu s-a scufundat insula, [...] erau mulþi turci
care avea servici atât în Severin cât ºi la Orºova... ºi fãceau naveta, erau barcagii din
ãºtia care aºteptau la mal ºi sã vinã oamenii care intrau în insulã, cu treabã ºi fãrã treabã,
erau din ãºtia din Severin care mergeau în inspecþie pe-acolo, luau barca de aici acolo
º-napoi, asta era barcagii, vorba ãluia, ca taximetriºtii de acu�...� [S9]



CEEOL copyright 2023

CEEOL copyright 2023

95GRUPUL ETNIC AL TURCILOR DIN ADA-KALEH: ISTORIE ORALÃ, MEMORIE...

�Mulþi insulari din ãºtia turci, cã asta erau de fapt, lucrau ici la noi [la Drobeta Turnu
Severin], la lemn sau la hârtie, alþii lucrau la naval ºi la ºantier, la vagoane. Cei mai
mulþi, din ce ºtiu eu, au lucrat la Orºova la fabrica de lânã...� [S11]

Identificarea locului cu simboluri fundamentale

Ada-Kaleh se identificã cu simbolurile sale fundamentale: moscheea, covorul oriental ºi
mormântul.

Construirea spaþiului prin interacþiune socialã presupune frecventarea anumitor locuri
ºi întreþinerea raporturilor sociale. Spaþiul fundamental, piaþa din jurul moscheiei, loc cu
un puternic accent balcanic, aglomerat, zgomotos. Cafenelele, micile magazine, cãru-
cioarele cu dulciuri ºi îngheþatã, braga rece, toate configureazã acest spaþiu ca loc de
desfãºurare a unor raporturi cotidiene complexe. Este un loc fundamental `ntruc^t
reprezint\ punctul de întâlnire cel mai frecvent între strãin ºi locuitorul insulei.

�Cum era insula, vã mai amintiþi? Da, uite cã despre astea pot sã-þi mai dau ceva
date, era îngustã ca lãþime, nu avea mai mult de, sã zic, cinci sute de metri în latura cea
mai latã, cã ea avea formã, nu ºtiu, aºa îmi aduc aminte ºi aºa e ºi în pozele ce le mai
am ºi eu pe acasã, ca o semilunã, aºa cum e simbolul turcesc, uite cã acuma realizez, era
ca o semilunã... iar schiþa administrativã era, uite vezi ce înseamnã sã vorbesc cu un om,
schiþa administrativã a insulei era sub formã de stea, aºa cum aveau ei, în vârful
Moscheiei, semiluna ºi o stea, aºa era ºi insula...� [S6]

�Lãcaºe de cult aveau, vã mai aduceþi aminte? Da, era o moschee, aºa, cu turnuri,
da, foarte frumoasã, dar eu nu am îndrãznit sã intru, nu am îndrãznit... foarte frumoasã,
cu turnu� rotund, înaltã ºi cu.... cãciulã rotundã, aºa, cu moþ, aºa, ºi în vârf era... steaua
ºi semiluna... galbenã...� [S2]

�[...] În �33 m-am întors pentru prima oarã, înainte de Primul Rãzboi Mondial,
înainte... Ce vã mai amuntiþi? E, pãi, ea, moscheia, un mormânt, era un mormânt, aveau
ei acolo, în insulã un mormânt, ei îi ziceau... era un om de acolo din sat, dar de profesie
era mai deosebit, era mai important din punct de vedere al credinþei, bãnuiesc.� [S5]

Toate acest elemente sunt �semnale� ce permit o identificare cu spiritul insulei, iar
când ele au dispãrut, prin inundarea acesteia, oamenii s-au gãsit fãrã repere identitare,
iar tentativele de refacere a acestora în insula ªimian nu numai cã au eºuat material, cum
relateazã intervievaþii, dar nici nu au mai constituit reperele autentice pe care cei din
Ada-Kaleh le cãutau ºi în care sã se regãseascã:

�...o amintire plãcutã... de neuitat... ºi pe urmã, aºa, ca sã aminteascã de acea
insulã, au mutat totul pe Insula ªimianului... Ce au mutat? Cãrãmizi, cãrãmizi, þigle...
au mutat ºi au ridicat acia niºte clãdiri stil turcesc... dar numai aºa, o amintire, dar n-a
fost nimic terminat... aºa era vorba, toatã Ada-Kaleh-ul îl desface bucatã cu bucatã ºi îl
mutã pe aceastã insulã, care îi spune ªimian... ºi acuma dacã treci cu maºina, te uiþi pe
ªimian, vezi niºte ziduri pustiite, pãrãsite... ca o amintire... tristã amintire...� [S4]
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Identitatea insularã lasã sã transparã textele noastre, se structureazã atât pe o
dimensiune a existenþei personale, cât ºi pe una a sistemelor sociale, ambele egale ca
importanþã. Astfel, primul nivel a rezultat prin invocarea sentimentului de siguranþã, de
stimulare a activitãþii, de interacþiune cu ceilalþi ºi de simbolisticã. Se observã dialogul
continuu ºi neîntrerupt dintre imaginaþie ºi creativitate, generat ºi generând imaginar.
Cel de-al doilea nivel se dovedeºte important pentru integrare ºi pãstrarea în timp a
relaþiilor sociale.

În fond, ceea ce transpare din texte nu este altceva decât concluzia �cã rãdãcinile
omului nu se gãsesc în pãmântul casei ci în relaþiile sociale cu familia ºi prietenii�
(Schwonke, p. 273) ºi de aceea putem spune cã identitatea localã din interviuri apare
construitã mai mult psihosocial ºi nu cu o pondere mare geografic ºi istoric.

Abstract: The major interest to rebuild the life of a human collective as socio-cultural model,
when the habitat totally disappears is undeniable even more because it comes from those among
whom it was integrated.
The sense of our approach is the observation of mutual and interdependent contributions of
collective memory, identitary imagination and collective creativity analyzed through a field
survey which had as purpose reconstructing the daily life of an ethnic group as a socio-cultural
model, which comes from those among whom it was integrated � provincial townsfolk in Drobeta
Turnu Severin. It aimed at discovering the link between �individual experiences and collective
stakes� (Blanchet & Gotman, 1998, p. 127) in practice, and at reconstructing the social life, as it
occurs in its natural habitat, as they are combined from the actor-related links.
In this purpose we recorded during 2006, in a natural environment, using a semi-directive
interview guide, a total of 21 interviews that granted me access to data on social life of ethnic
Turks in Ada-Kaleh for the decades of residence and, also, practices, attitudes, social repre-
sentations that respondents associate to this ethnic group.
Keywords: oral history, social memory, imaginary identity, collective creativity.
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Anex\

Lista persoanelor a cãror interviuri au fost selectate pentru prelucrare:
1. S1: bãrbat, 72 ani, studii superioare, inginer, cartierul Crihala;
2. S2: femeie, 70 ani, studii medii, învãþãtoare, zona Kiseleff;
3. S3: bãrbat, 73 ani, studii medii, lucrãtor Staþia de Salvare, Cartierul German;
4. S4: bãrbat, 68 ani, studii superioare, profesor, zona Smârdan;
5. S5: bãrbat, 93 ani, decedat octombrie 2006, studii primare, lãcãtuº, Cartierul MEVA;
6. S6: femeie, 74 ani, studii medii, barman, zona Traian;
7. S7: femeie, 78 ani, studii primare, croitoreasã, Cartierul Moara de Foc;
8. S8: bãrbat, 85 ani, studii medii, administrator, cartierul CET Nord;
9. S9: femeie, 87 ani, studii medii, asistent medical, zona Independenþii;
10. S10: femeie, 68 ani, studii gimnaziale, cizmar, Cartierul Tabaci;
11. S11: femeie, 76 ani, studii primare, cãruþaº, Catierul Alion-Veterani;
12. S12: bãrbat, 68 ani, studii medii, miner, zona Moara lu� Toargã.


